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I, angloamericti autori a jejich ceske preklady

absurdni drama
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2. beat generation

»  Ginsberg v Praze
» ,,Kvileni* Jana Zabrany
»  Vaclav Hrabe

3. Graham Greene

v

Greenovy romany

4

Greene a Ceskoslovensko



preklady: 1945-48

reflexe prozitku valky
» Graham Greene: Tajny kuryr (1948,V.). Formanek)

» Ernest Hemingway: Komu zvoni hrana (1946, A.Sonkova + Z.
Zinkova)

» John Dos Passos: Americka pravda (1946, A. Reinwart)

navrat k predvalecnym tradicim

» Dickens, Steinbeck, Galsworthy, Huxley, detektivky...
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» T.S. Eliot: Pusta zemé (1947, ). Haukova + ]. Chalupecky)

» Carl Sandburg: Ocel a dym (1946, ]. Kolar + . Kotalik; vybor basni)
» Emily Dickinsonova: Jediny ohar (1948, . Haukova)

George Orwell: Farma zvirat (1946, ]. Havelka)

literatura krestanskych autoru
» Graham Greene: Moc a sldva (1947, H. Zantovska)
» E.Waugh, G. K. Chesterton ad.



preklady: 1948-58

» 1956 revue Svetova literatura

» ,,pokrokovi spisovatele
» Ernest Hemingway: Starec a more (1957, FEVrba)
» W.Faulkner, G. Greene, S. Anderson
» tema valky
» znovu Hemingway
» Norman Mailer: Nazi a mrtvi (1957, ). Mucha)
» poezie
» Dylan Thomas: Zvilasté kdyz fijnovy vitr (1958, J. Haukova)



preklady: 1958-69

» meésicnik Knizni kultura (1964-65)
» revue Svetova literatura
» Greene, Eliot, Henry Miller, Camus, Kafka

» beatnici, Beckett
» science fiction (Clarke, Wyndham)

» knizni preklady: rozmanitost

» edice Knihovna klasiku (Hemingway, Faulkner, Greene,
Lawrence...)
» moderniste, existencialisté, absurdni drama, novy roman
Samuel Beckett: Cekdni na Godota (1964, ). Kolar)
Posledni pdska; Stastné dny; Hra (1965, F.Vrba)
Harold Pinter: Spravce (1965, M. Lukes)
lonesco, Mrozek, Adamoyv ad.



absurdni drama

» zakladni lidska situace, jedinec
celici hole realite, co je to byt
clovekem!?

» svet ztratil smysl, nic nema
vyznam

» zadny historicky kontext
» nejistota, absence iluzi

» znehodnoceni a rozklad jazyka,
krize komunikace

» spiSe sled obrazu nez zapletka

» nesrozumitelné postavy
» tragikomika



preklady: 1958-69
britska a americka proza

» Angry Young Men
» Kingsley Amis: Stastny Jim (1959, ). Mucha)
» John Braine: Misto nahore (1960, FVrba)
» John Waine, Alan Sillitoe

» Doris Lessing, Iris Murdoch

» 2. pol. 60. let: nova generace americkych prozaiku

» Salinger, Bellow, Updike, Styron, Malamud, Roth
» Joseph Heller: Hlava 22 (1964, ). Chuchvalec)



preklady: 1958-69
britska a americka poezie

» antologie (Pound, Auden,
Ginsbersg...)

» beatnici: preklad Jan
Zabrana

» Lawrence Ferlighetti: Lunapark v
hlavé (1962); Startuji ze San
Francisca (1964)

» Gregory Corso: Mokré more
(1964)

» Allen Ginsberg: Kvileni (1969
casopisecky; knizné 1990)




preklady: 1969-89

» revue Svétova literatura — ideologické hledisko
» preklady pod cizim jménem

» Joyce: Odyseus (1976,A. Skoumal); Beckett: Murphy (1971, E.
Pilarova); Eliot: Vrazda v katedrale (1971, ).Valja)

» americka proza

» Hemingway, Saroyan, Fitzgerald, Wilder, Faulkner, Capote, Updike,
Bellow, Malamud, Heller, Singer

» William Styron: Sofiina volba (1984, R. Nenadal)

» R.Ellison, T. Morrison, K. Kesey
» britska proza

» C.P.Snow, John Fowles, Arnold Wesker

» krestansti autori v nakl.Vysehrad (Greene, Chesterton,Waugh...)
» poezie

» Silvia Plath, Robert Frost, Ted Hughes, Seamus Heaney



Kral majalesu

» 1962-65 novy kulturni styl mlade generace
» ovlivnéni zap. kulturou, svobodomyslnost, kriticnhost

» prvomajova setkani u pomniku K. H. Machy

» 1965 Ginsberg v Praze
» unor-brezen: setkani s ceskymi literaty (kavarna Viola)
Hrabé, Hostovsky, Havel, Zabrana, Cerepkova. ..
oslavovan v tisku
» duben-kveten: kral majalesu
Ginsbergovo zatceni a vyhosténi (7.5.1965)
basen Kral majales




HOWL

who went out whoring through
Colorado in myriad

stolen night-cars, N.C.; secret hero
of these

poems, cocksman and Adonis of
Denver-joy

to the memory of his innumerable
lays of girls

in empty lots & diner backyards,
moviehouses'

rickety rows, on mountaintops in
caves or with

gaunt waitresses in familiar roadside
lonely pet-

ticoat upliftings & especially secret
gas-station

solipsisms of johns, & hometown
alleys too,

KVILENI (Jan Zabrana)
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ktefFi si vyjeli kurvit se nap¥ric

Coloradem v myriadé

ukradenych nocnich aut’aku, N. C.,
tajny hrdina

téchto basni, mrdalista a denversky
Adonis -

radostna vzpominka na nescetné
divky oklacené na

prazdnych parcelach v ulickach za
hospodou,

v roztresenych brazdach biografu,
na vrcholcich hor,

v jeskynich, nebo na vychrtlé cisnice
s tim znamym

zvedanim osameélych kombiné ve
Skarpach u silnic &

zvlast’ tajnym solipsismem hajzla u
benzinovych

pump & také ulicek rodného meésta,



beat generation

Jack Kerouac: Na cesté (On the Road 1957, cesky 1978,
J. Josek)

Ale ted tancovali nocnhim mestem jako silenci a ja se coural
Za nima, coz vlastné delam cely zivot — couram se za
lidma, kteri me zajimaji, protoze lidi, jedini opravdovi lidi,
co znam, jsou blazni, blazni do zivota, ukecani blazni,
cvoci k spaseni, ti, kteri chteji mit vsechno - a hned!, kteri
nikdy nezivaji a nerikaji véci-co-se-slusi, ale hori,
ho¥i, hoFi jako ta bajecna rachejtle, co se rozprskne a
vystreli tisice pavoucich noh proti hvézdam, jen namodrala

o o0 o nt

svétluska zustane uprostred a vsichni vzdychnou "Juuu!".



Vaclav Hrabé: Stoptime

Nebe jde

pres mésto houpavym krokem
poutovych husar

Tajné jako filmova hvézda
starne

den

Neboj se to neni

valka

to jenom tramvaj pod Klarovem
prepadena

zaduchou a nemohoucnosti vykrikuje
ze nikomu neni dvacet

vécné

Spis

tiSe jako rozmaryn

do potoka hozeny

za nevérnou laskou Jesté nam zbyva
pét cigaret a spousta milovani
Na stole cerny chléb laciné vino
Za oknem nebe — husarek maly
v déravych botach Jak je krasné
aspon obcas se probouzet
odpoledne! Prava tvoje ruka pod
hlavou mou

a levici objimas meé —

Potichu s nozem v zubech

se kolem nas blizi stesk

To v radiu za tvymi zady
se miluje divoce a smutné
muz jménem Hulan s macatou basou

Spis

kolébana krikem
lasky jesté blaznivéjsi
nez je ta nase

V tuto chvili jisté aspon nekteri panové
seriozni pocestni a usedli

(za kazdého rezimu a rocni a denni doby)

se zvedli od svych zarucené spolehlivych aut
manzelek a televizoru

aby buracivym hlasem tragédu

vznesli obzalobu proti cynismu a amoralnosti
nejmladsi generace Ale ty spis

(pravou rukou pod mou hlavou a levici mé objimas)
jako rozmaryn do potoka hozeny

a ja se divam jak kycarsky soumrak

odtrhava zapadajici slunce kousek po kousku
jako listky kopretiny

(Ma mé rada? Nema me rada?)

A zbyva nam jesté pét cigaret

A spousta milovani



Vaclav Hrabé: Ty

To neni alej kastanu které kvetou

to neni zastup andélu s myrtou

to je noc

Modra a bila

Na Vitavé zamrzly lodé a svatebni
kytice

Mas oci jako tabak

A stromy na podolském hrbitové

jsou cyprise a stribrné stiky

Jednou jsi rekla: ,,Ja si té najdu®

Je noc

Modra a bila

Kour u stropu se chvéje jako tvoje
ruce

V byté nad nami nékdo posloucha
Handla

slysis

,,Yodni hudba*

napudrované ruze

v tehle zime

to je ale nerozum ze!?

Mas oci jako tabak

Bojim se abych to vsechno nezkazil

néjakym prekrasnym gestem

AzZ pujdes zitra ode mne

potkas pani domaci jak se vraci

s masem na nedéli

bude se divit ze jsi tak mlada

a uz se toulas po nocich

Pak si rekne ze jsou tim stejné vinni

komunisti

,,Podoli neni Montmartre® upozorni
mne jemné

inzenyr z prvniho patra

Dama v tramvaji se usklibne

protoze budes hrozné moc vonét
kourem

Bude rano

Strizlivé

sedé a moudré jako vlasy mého otce
Malokdo si vSimne

Ze mas ocCi

jako tabak



Graham Greene (1904-1991)

» katolicka vira

» cesty

» spionazni sluzba v Sierra
Leone

» proti loajalite

» ,,lidsky faktor*

» rozporuplni hrdinove

» ,,the honest thief, the tender
murderer, the superstitious
atheist”(Evershed)

» romany x rozptyleni
(entertainments)
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Sentertainments

» A Gun for Sale (Revolver na prodej,
1936)

» The Confidential Agent (Tajny kuryr,
1939)

» The Ministry of Fear (Ministerstvo
strachu, 1943)

ztrata pameti, téma identity
nebezpeci soucitu

valka jako zly sen
sila konvenci

» Our Man in Havana (Nas clovék v
Havané, 1958)



,2jromany*

» Brighton Rock (Brightonsky
Spalek, 1938)

» The Power and the Glory
(Moc a slava, 1940)
» ,,whiskey-priest"

» The Heart of the Matter
(Jadro véci, 1948)

» The End of the Affair (Konec
dobrodruzstvi, |951)

» The Quiet American (Tichy
American, 1955)
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Greene a Ceskoslovensko

2x v CSR
» unor 1948
» unor 1969

clenem Mezinarodniho vyboru na podporu Charty 77

ceske preklady po r. 1948: doslovy
» 1957 Tichy American (].Valja)

» 1957 Jadro véci (B. Hodek)

» 1959 Konec dobrodruzstvi (J. Culik)

recenze Lubose Durovského

popularni u ¢tenaru:,,Verejné minéni ocenovalo [...] Greena jako
valutu. Byl to v podstate ,,zakazany™ autor, temer na Urovni exilove a
samizdatove literatury, ktera se ovsem casto cetla spis pro riskantni
nedostupnost a vedomi ,,zakazaného ovoce* nez pro skutecnou
uméleckou hodnotu. Tento autor, o jehoz katolictvi se dobre védeélo, se k

nam dostal vlastné jakymsi nedopatrenim diky negramotnosti
dozirajicich aradu.* (Culik 29)



Greene a Ceskoslovensko

» 1961-74 mnoho prekladu

» doslovy v duchu socialisticke retoriky; popreni vyznamu
nabozenstvi

» 1965 Védomi skutecnosti, doslov Josef Skvorecky

» 1974 Kus Zivota (). Culik)

» 10 let ve skladisti

» po r. 1989 maly zajem






